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Breve presentación de la asignatura  

 Durante el último siglo el modo de entender la enseñanza ha sufrido un importante 

cambio de paradigma. En las disciplinas centradas en el estudio de los procesos de 

aprendizaje lingüístico este hecho ha llevado a su comprensión desde una perspectiva 

multifactorial donde destacan constructos no considerados anteriormente como la 

motivación o las actitudes del alumnado hacia la propia lengua meta, la cultura de la que 

es exponente y/o sus hablantes. En lo que respecta al trabajo en las aulas de segundas y 

terceras lenguas (L2, L3), e incluso de la lengua primera o de cuna (L1), esta evolución 

epistemológica se ha traducido en la implementación de una enseñanza fundamentada en 

los enfoques comunicativos, que a pesar de comenzar a desarrollarse teóricamente hacia 

la década de 1980 están teniendo un gran auge en nuestros días mediante la 

implementación de una enseñanza fundamentada en el llamado Currículum Integrado de 

Lenguas y Contenidos, el cual se sirve de la interacción del sujeto con el medio –el mundo 

y con los otros– para garantizar que el aprendizaje, tanto lingüístico como de contenidos, 

sea significativo, construido socialmente a partir de la resolución común de problemas y 

el intercambio de ideas. 

En el caso de Aragón, durante las últimas décadas se han desarrollado diferentes 

experiencias de educación bilingüe, principalmente en inglés y francés, y sólo a partir de 

2016 comenzaron a desarrollarse las primeras experiencias de integración del aragonés 

como vehículo de una parte de los contenidos curriculares no lingüísticos. Sin embargo, 

en otros territorios estatales y europeos se ha tendido al desarrollo de una educación 

lingüística más inclusiva, a través de los sistemas de educación multilingüe en los que se 

combina la enseñanza de y en la lengua estatal, las propias y las extranjeras. Durante las 

últimas décadas, la situación de normalidad lingüística de dichos territorios plurilingües 

ha redundado en el desarrollo de sólidos marcos teóricos y metodológicos que han 

permitido la consolidación de la investigación educativa en torno a sus lenguas 
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minoritarias. Sin embargo, la realidad del aragonés en las aulas, marcada por una escasa 

normalización educativa, explica el todavía débil desarrollo de estudios dentro del campo 

de la investigación educativa.  

En esta asignatura se pretende que el alumnado conozca algunos fundamentos muy 

básicos de la investigación en educación lingüística y comprenda –desde la práctica– la 

complejidad que entraña el diseño de un estudio, mediante la elaboración de un esbozo 

de proyecto a partir de un problema de investigación vinculado a los procesos de 

enseñanza y aprendizaje del aragonés. Es importante destacar que, debido a la pequeña 

extensión de la materia y la naturaleza de este posgrado, se trata de una aproximación a 

la reflexión sobre los principales aspectos involucrados en la investigación en educación 

lingüística y no de una inmersión en detalle en los mismos.  

La metodología para el desarrollo de la asignatura incluirá exposiciones teóricas y de 

investigaciones, así como la propuesta de pequeñas prácticas basadas en la lectura y 

comentario de artículos de investigación. Así pues, se fomentará un análisis crítico de la 

investigación educativa y su aplicación al caso del aragonés, mediante la lectura y 

comentario de documentos relacionados con los diferentes temas del programa.  

Resultados de aprendizaje que definen la asignatura  

Debido al peso de la materia dentro del plan de estudios de la titulación (5 sesiones de 

2 horas; 1 crédito), el objetivo fundamental es que el alumnado se aproxime de una forma 

muy básica a la investigación educativa y pueda extrapolar sus principios con ejemplos 

desarrollados en torno a la lengua aragonesa. De este modo, los resultados de aprendizaje 

serán los siguientes:  

1. Conoce algunos conceptos básicos sobre los referentes epistemológicos en la 

investigación educativa dentro del ámbito de la educación lingüística.  

2. Conoce algunas características de las diferentes metodologías de investigación y 

los principales diseños y técnicas para realizar el trabajo de campo.  

3. Es capaz de identificar e interpretar las conclusiones principales en una 

investigación educativa sobre cuestiones relacionadas con la eduación lingüística.  

4. Es capaz de realizar un esbozo de proyecto de investigación sin llegar a 

implementarlo (proponer un problema y unas preguntas de investigación, plantear 

unos objetivos en coherencia con estos, etc.).  



Investigación en procesos de aprendizaje del aragonés     Diploma de especialización en filología aragonesa  

3 
 

Temario  

Tema 1. Introducción a la investigación educativa en el ámbito de la enseñanza-

aprendizaje de las lenguas. Referentes epistemológicos, conceptos básicos.  

Tema 2. Principales metodologías, diseños y técnicas en la investigación educativa y 

su aplicación al estudio de los procesos de enseñanza-aprendizaje lingüístico.  

Tema 3. El diseño de proyectos de investigación. Definición del problema de 

investigación, formulación de presupuestos e hipótesis, aproximación al trabajo de 

campo, etc. Aplicaciones para el estudio del aragonés en el ámbito educativo. 

[Abordado desde la práctica y a través de las exposiciones sobre investigaciones 

presentadas en clase].  

Evaluación  

1. Participación en las sesiones de clase y superación de las actividades prácticas 

propuestas (lectura de artículos para su comentario grupal y tareas de reflexión): 

40% de la nota final para el alumnado presencial y 0% de la nota final para el 

alumnado no presencial.   

2. Trabajo final de evaluación (pequeño proyecto de investigación): 60% de la nota 

final para el alumnado presencial y 100% de la nota para el no presencial.  

La fecha límite para la entrega del trabajo final será el 15 de mayo, mediante envío en 

formato pdf al correo electrónico de la profesora. La rúbrica para la evaluación del trabajo 

del alumnado es la siguiente:  

1. Partizipazión en clase e fainas (alumnalla presenzial) – 40% 

 
(Cuasi) no i 

partizipa  
Partizipa a 

ormino 
Partizipa e preba 

d’ir-ie dillá 
Total d’o 

ítem  

Asiste a ras clases e i partizipa amostrando 

una reflesión sobre os contenitos (20%) 
0 1,5 2 2 

 
No fa ras 

fainas 
Las fa con un 
treballo radito 

Fa ras fainas e o 
treballo ye bueno   

Fa ras fainas de clase (20%)  0 0,25 – 0,75 0,75 – 1 2 

Calificazión d’ista parti (sobre 4)   
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2. Treballo (toz) – 60% (alumnalla presenzial) e 100% (alumnalla no presenzial) 

 

Total d’o ítem 

Amplaria e apartatos 

(4 planas; introduzión con 4 puntos; diseño e metodolochía con 4 puntos; posibles 

dificultaz e limitazions; referenzias) 

Ye menester ta 

continar 

correchindo 

Orichinalidat e libel d’esaplanicazión d’o problema d’a rechira  2 

Mira e esplanica os referens teoricos 

(en os menimos se demanda: siñalar os conzeutos u teorías sobre as que o estudián 

creye que abría de leyer antis de desembolicar o proyeuto)  

2,5 

As preguntas de rechira son coderens con os os ochetibos e o nº ye adecuato 1 

As ipotesis u presupuestos son bien planteyatos (custions no resueltas e/u que tienen 

coderenzia con o marco teorico feito serbir) 
1 

A metodolochía tien sentito seguntes l’ochetibo u ochetibos planteyatos 0,50 

S’esplanica como ye de dar o muestreu argumentando a suya triga 0,50 

S’esplanican as ferramientas 

(con as suyas partis, si se parte de belatra existén, si s’adautarba bella cosa, etz.) 
1 

S’esplanica o tratamiento d’os datos  

(seguntes a suya naturaleza)  
0,50 

Bi ha una argumentazión d’as posibles dificultaz  

(partindo d’o marco teorico,  estato d’a custión, limitazions metodolochicas, etz.) 
0,50 

Fa serbir referenzias e ras fica bien en o testo e tamién a ra fin (seguntes APA)  0,50 

Calificazión d’ista parti (sobre 6 u 10)  
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